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INSTALACION DE LAS
BATERIAS DE LITIO HUAWEI
LUNA2000 PARA SISTEMAS
HIBRIDOS Y OFF GRID
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Asesoria técnica Logistica rapida
y postventa a todo Chile
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One Stop Shop: Excelente calidad: Atencion integral: Rapida logistica:
Todo para una planta Productos eficientes, Asesoria técnicay Gestidn y despacho
solar en un solo lugar iInnovadores y que servicio postventa para todo el territorio

perduran en el tiempo nacional
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ALIADOS XA
COMERCIALES
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Somos distribuidores y =}1
representantes oficiales de los JASOLAR CanadianSolar

principales fabricantes de equipos y

AL IDED Schneider

materiales de |la industria F\IP» L Electric
fotovoltaica. o
Trinasolor
@ Franklin Electric




CABLEADO SOLARY
PROTECCIONES

e Cable de cobre para instalaciones en

DC desde 4mm?2 en adelante. AR T '
e Conectores MC4, herramientas i !' :42 1‘-5-3' 3" 99 9999 Schneider

basicas de trabajo. P e ted. 7 ieefll LPElectric

e Protecciones DCy AC necesarias —
para una correcta instalacion.

e Protecciones RI.




ESTRUCTURAS
EN TECHO

e 100% aluminio anodizado

e Inclinacion de 15y 30
grados

e Variedad de fijaciones
para diferentes tipos de
techos




ESTRUCTURAS EN SUELO

100% ALUMINIO ANODIZADO

e Posibilidad de instalar equipos en la misma estructura
agregando rieles y fijaciones

e Compatible con los accesorios de sistema de puesta
a tierra sin hacer modificaciones a las piezas

e Compatible con nuestras tuercas anti thefts ———————————> 7 'y 7 v 7 1



BPCY
PASILLOS TECNICOS

e Galvanizado en caliente.
e BPC con tapa.

e Pasillo téecnico en anchos de
30cm




SISTEMAS DE ALMACENAMIENTO

BATERIAS CICLO PROFUNDO AGM, GEL

e Presentaciones en12Vy 2V (OPzV)

NaIrac)-
VALVE REGULATED TUBULAR GEL BATTERY

60Pzve0pa 2V600Ah(c, )
Fiat volag 22Mpe 35077
Cmraga GV:!.':; 23Npe 257y F

C M loss than 1508,

1215 Hm

BATERIA DE LITIO BYD HIGH VOLTAGE


https://ematchile.com/producto/unidad-de-control-de-bateria-solar-byd-battery-box-premium-hvm-bcu/

© CMA
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SOMOS EL PRINCIPAL DISTRIBUIDOR DE
HUAWEI SMART PV EN CHILE

Soluciones Residenciales Soluciones Comerciales & Industriales



iYa Disponible!
Solucion Residencial Trifasica

Inversor SUN2000O 8KTL y TOKTL
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Capacitaciones Presenciales con Equipos en Funcionamiento
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INSTALACION DE LAS
BATERIAS DE LITIO HUAWEI
LUNA2000 PARA SISTEMAS

HIBRIDOS Y OFF GRID
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Baterias LUNA2000 de Huawei

Technical Specification

Power module
MNur

Battery module

Battery module energy

Number of battery Modules

Battery usable energy '
Max. output power
Peak output power

Nominal voltage (single phase system

Operating voltage rar
Nominal voltage (three phase 3

Operating voltage range (three phase system)

ase system)

1

LUNAZ000-5-50 LUNAZ000-10-50 LUNAZ000-15-50

)y
il
s

Performance

LUNAZDOOO-5KW-C0

5 kWh 10 kWh 15 kWh

25 kW S, W
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El ESS conectado a la red eléctrica consta de cadenas
N fotovoltaicas, baterias LUNA200O, inversor, interruptor §
ME_ g s swéch facou Semsor E de CA, carga, unidad de alimentacién (PDU) y red. |
W . = @) —X '
I — B : = Pt o1 ~ Se admiten los inversores SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 o &

LNAZ002  LunAzo0 | ~ SUN2000-(3KTL-T0KTL)-M1.

La cadena fotovoltaica convierte la energia solar en §
. . energia eléctrica, que luego el inversor convierte en |
| ! Management system! energia para cargas y después alimentar a la red

s P B eléctrica.

I I
Smart Dongle ' ' FusionSolar
L}

En los casos donde no hay ninguna conexién a la red
eléctrica, los optimizadores no se admiten. De lo
— Signalcable — Power cable .-« Wireless communication 'l'!:_'_. Contrario’ Serlla posible que el Sistema no arranque.

IBOTNT0001

»

HUAWEI
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Red SAE conectada alared 2

PV module DC switch SUN2000-2 AC switch

—

Bg:

R5485
SUN2000-1

'ﬁ‘ E Power grid

FusionSolar APP

FusionSular APP
(7

' 4G Smart Dongle '
] 1

FusionSolar

— Signal cable — Power cable --- Wireless communication
IBOTN10003 |

O
, Rhgod
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Cuando los requisitos de capacidad son elevados,
puede anadir inversores y baterias. Se pueden
conectar en cascada tres inversores como maximo.
Cada bateria se conecta al inversor a través de un
puerto RS485 independiente y se gestionatravés del
inversor conectado a ella.

Los parametros de cada bateria deben configurarse
por separado. Cuando la funcion de carga de la red
esta habilitada, la energia excedente generada por
un inversor se puede utilizar para cargar el otro
inversor.

> o Materiales Fotovoltaicos
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Red ESS conectada a Ia red & Modo Isla (Off-grld)

Important Load

El ESS conectado a la red eléctrica y en modo isla
consta de cadenas fotovoltaicas, baterias LUNA2000O,
inversor, interruptor de CA, carga, Backup Box, PDU y
red. El estado de conexion a la red del inversor se
I 7 cambia mediante el Backup Box

Power grid|

Load

o

Smart Power
Backup Sensor

PV module DC switch SUN2000-1 AC switch

WHHHIH

o

Nota:
1.La potencia de las cargas primarias no debe exceder
la maxima potencia off-grid del inversor. La capacidad |
| Management system de salida del inversorSUN20000 2-6KTL L1 no excede la

® potencia nominal del mismo.

FusionSolar

RS485&Enable

>\ N

2.Los parametros de las baterias y Backup Box de
cada inversor debe ser seteado de forma separada.

— Signal cable — Power cable --- Wireless communication
IBOTM10004

& EMAT @@

HUAWEI
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Grid-tied and Off-grid ESS Networking

Los parametros de cada bateria deben configurarse
sunzuoo2 Ao B! por separado. Cuando la funcion de carga de la red
o BE &8 esta habilitada, la energia excedente generada por un
=11 jnversor se puede utilizar para cargar el otro inversor.

R5485&Enable

important Load = En el modo isla, las fases de salida de los inversores en
7. | cascada son diferentes. Las cargas primarias de la caja &

SUN2000-1 ey Smart Power

pockup-1[ | Sensor 4. de reserva conectadas a los inversores no se pueden

:::‘E'{ B | ==l BN
s s L L - conectar en paralelo.

Las cargas primarias deben estar conectadas a |
diferentes buses.

4G

(]
L L
1o ey-=-+ 1 Management system,

L L}
i ]
; '
] L]
L] ’ L]
I ]
I L]

1]

L]

FusionSolar

— Signal cable — Power cable -~ Wireless communication
IBO1N10010

@ VA S
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Red ESS conectada
Isla (Off-grid) 2

Partida Negra:

Para un Sistema off-grid puro, después que el

Sistema dejade funcionar, el Sistema de

almacenamiento de energia soporta la partida negra
| =37 para generar el suministro de energia y el inversor

EEE I T R ’ funciona en modo off-grid.

PV module

ITA and GD (opcional):
RSA4B5REnable Cuando la capacidad FV + Bateria instalada no logra
* el requerimiento de un suministro estable hacia las
cargas, un GD es requerido para el suministro de
potencia auxiliar y, Cuando las baterias estan sobre
2=N descargadas o el Sistema esta en falla, el TTA cambia
R = al GD para el Suministro. Después que el sistema se
recupera, el TTA cambia hacia el inversor para el
suministro de potencia hacia las cargas y apaga el

GD

— Signal cable — Power cable --- Wireless communication IBOTN10006

cvar 2

HUAWEI



Requerimientos de
Instalacion Bateria
LUNA200O

CMAT g'é

Materiales Fotovoltaicos H UAWE I
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‘Instale la bateria en un entorno seco y bien ventilado para
garantizar la disipacion de calor.

-Se recomienda instalar la bateria en un lugar protegido o bien
colocar un toldo sobre esta.

‘Instale la bateria en un entorno limpio y libre de fuentes de
radiacion infrarroja fuerte, solventes organicos y gases corrosivos.
No exponga las baterias a la luz directa del sol o al agua.

El lugar de instalacion debe estar alejado del fuego.

-Los ninos no pueden entrar en el puesto de instalacion.

-La posicidon de instalacion debe estar lejos de fuentes de agua
como grifos, tuberias de alcantarillado y aspersores para evitar
filtraciones.

-La bateria debe colocarse sobre una superficie de apoyo sélida y
plana.

‘No coloque materiales inflamables o explosivos alrededor de la
bateria.

-Para evitar incendios debido a altas temperaturas, asegurese de
que las rejillas de ventilacion o el sistema de disipacion de calor
no estén bloqueados cuando la bateria esté funcionando.

‘No exponga la bateria a gases o humo inflamables o explosivos.
No realice ninguna operacion con la bateria en ese tipo de
entornos.

‘El emplazamiento del sistema de bateria debe estar equipado
con instalaciones de extincidon de incendios cualificadas, como
arenas para extincion de incendios y extintores de incendios

® CMAT S@
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SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1

-

\

BAT=
BAT+

3) 48582

Neo | Label |Definition Description
RS485B, R5485
3 485B2 ?
differential signal-
Connects to the RS485
RS485A, RS485 signal port of the battery.
4 485A2 |differential
signal+
Connects to the enable
5 GND GND .
signal GND of the battery.
6 EN+ inallosinnaie C.nnnects to the enable
signal of the battery.

Label Definition Description
PE Shield layer grounding Shield layer grounding
< Connects to the enable signal GND
Enable- |Enable signal GND ofF the it
. Connects to the enable signal of the
Enable+ | Enable signal+ iy
agsaq | RS485A, R5485 differential | Connects to the RS485 signal port +
signal+ of the inverter or cascaded batteries.
RS485A, R5485 differential | Connects to the R5485 signal port +
485A2 . x .
signal+ of the inverter or cascaded battenes.
agsp> |RS485B, RS485 differential | Connects to the R5485 signal port -
signal- of the inverter or cascaded batteries.
3 . Connects to the RS485 signal port -
48581 R.SASSB' RS485 differential of the inverter or cascaded batteries,
signal-
8 |cANL |Extended CAN bus port Used for signal cable cascading in
battery cascading scenarios.
Used for signal cable cascading in
$ | CAME | ENanzad CAN Sus pa battery cascading scenarios.
10 |PE Shield layer grounding Shield layer grounding

: Connects inverter

Connects battery

Materiales Fotovoltaicos
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Consejos de

1 Asegurese de que el suelo esta nivelado al instalar el armario.
: ; o0 )

2 Las longitudes de los cables entre los modulos son diferentes.

T

Connect a power control module
| and battery expansion module.

| Connect a power control module |
I. and battery expansion module.

—

. ——

| Connect battery expansion modules. |

3 Cuando utilice la herramienta que se entrega con la caja para extraer
las tapas resistentes al polvo, en la siguiente figura se muestran los
modos B+\B- y BAT+\BAT:

Instalacion

4 |dentifique los pines segun la figura. Las serigrafias
de los puertos de comunicacidon en ambos lados del
convertidor CC-CC son diferentes. Inserte los pines
segun la figura.

Pines 6-10
cercade la
ranura




Consejos de Instalacion

5 Cuando conecte los cables de senal entre los 6 El modulo de control de energia (DCDC) se debe fijar a la pared con
modulos DCDC y los modulos de bateria, instale pernos de expansion. Los pernos de expansion del soporte de montaje
primero los terminales de los dos cables de en el suelo y los médulos de expansion de la bateria son opcionales. Si
comunicaciones y luego los terminales del cable de el dispositivo se instala en un area propensa a terremotos o vibraciones,
comunicaciones unico. se recomienda utilizar pernos de expansion para fijar el soporte de

montaje en el suelo y mdédulos de expansion de la bateria para

garantizar que el dispositivo esté instalado de manera segura.

7 Los terminales conectados a los lados de BAT+ y BAT del inversor
de SAE son los mismos.

D ®

(Obligatorio)

BAT- BAT+ BAT+ BAT- BAT- BAT+ BAT+ BAT-

8 Coloque la carcasa protectora cerca del borde del modulo, mueva
la carcasa protectora hacia afuera ligeramente, alinéela con las
presillas y presione la carcasa hacia adentro.

5 5 51 75 o i1 AOAES



Modo Trabajo Baterias-Maximo Autoconsumo

Suministro de Energia es
almacenada en baterias. Cuando
la potencia FV no es suficiente o
cuando no existe generacién FV
en la noche, las baterias
descargan la energia hacia las
cargas, mejorandola razén de
auto-consumo y en el Sistema FV
y la razén de auto-suficiencia en
un Sistema residencial
reduciendo costos de energia.

8 kW

4 kw
e
/B

—_

—

3 kw

8 kW

5 kW

Y 2 kW

!“é hL";’@JE

0 kW

S— ' |

.
IBOTNOOOOT

W
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Configure las horas punta de consumo de
energia (14:00 a 24:00) como horas de
descarga. Durante este tiempo, las baterias
se descargan. Durante otros periodos,
como 03:00-14:00, el excedente de energia
fotovoltaica se puede utilizar para cargar
las baterias y las baterias no se descargan.

Cuando el suministro de energia de la
carga es insuficiente, la red suministra
energia a las cargas. Por ejemplo, cuando
la luz solar es insuficiente, el maddulo
fotovoltaico genera 3 kW de potencia, las
cargas consumen 4 kW de potencia y la
red suministra 1 kW de potencia a las
cargas.

Modo Trabajo de Bateria-Precio Tiempo de Uso

o

00:00-03:00

SOC < Estado de carga para
corte de carga de

red eléctrica

i
|
" 5 kW

3 kw

& N\ W

=

s
00:00-03:00
SOC > Estado de carga para

corte de carga de
red eléctrica

2 kW

S

03:00-14:00

Periodo de ausencia de

carga o periodo de

descarga

14:00-24:00
Periodo de descarga

IBOTNOOOO3



Modo Trabajo Bateria-Off-Grid Puro

El modo off-grid puede ser activado solamente cuando las baterias estan configuradas. Si las baterias no estan instaladas, el

codigo de red en off-grid no puede ser configurado.

I[El inversor funciona en modo Fuente de tension y suministra potencia estable hacia las cargas. Cuando la generacion es mayor
que las cargas, la bateria es cargada. Cuando la potencia FV es menor que las cargas, la bateria es descargada.
IDespués que las baterias se descargan hasta el SOC minimo, la Fuente FV genera energia hacia las baterias el dia siguiente y

luego suministra energia hacia los consumos.

IEnel escenario off-grid, no se puede configurar optimizadores. Cuando las bateriasLUNA2000 se descargan y se apagan, no hay
potencia para activar los optimizadoresy el inversor no puede ser energizado automaticamente.

2kw T 1kw
- B
o 3 kW
/'/\_‘\
[ [g]
Cuando la energia FV es suficiente, el Cuando la energia FV es débil, el

modulo genera 8 kW, la bateria carga 5 modulo genera 2 kW, las cargas

kW y las cargas consumen 3 kW. cnsumen 3 kW y la bateria suministra 1

kW hacia las cargas.

o 3 kW

mfa

b R

Si el modulo FV no tiene potencia de
salida, la bateria suministra 3 kW hacia
las cargas.

W
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Maximo Ahorro con la Nueva

Funcionalidad Peak Shaving

SNCETZANTE04T

SMLS21ATE1TITS
~— 00.0% | 0.085 KW

= cos | Chasge'Discha
IQE DOwEr

SHELS21AT415168
L~ B00% | DU090 KW

- soC | ChamgeDischa
e power

ESUA

Basic Information

Device name Moded

Battery-1 LUNA200D

Device type
Battery -
Plant name

PELUMPEN

Plant address
PELUMPEN, Olmué, Valparaiso, Chile

Device replacement record

Real-Time Device Data
Operating

Battery operating slatus

= TTHIE

Backup fime

0.000 «w
ChargeiMischarge power

ESU1

DCiIDC

Running
Working status

0.41 wah
Daily charge energy
Battery Pack

Status T Name

& Funning Battery Pack1

& Running Battery Pack2

Maximum self-consumpt...
Charge/Discharge mode

0.40 =
Energy charged today

55656.3 v
Bus voltage

BT21A0280421
SN

0.18 W
Daily discharge enengy

Charge/Discharge
Power [kKW)

SN

LS21ATHITITI  0.083

LS21A74153168  0.090

10.000 «w-
Rated capacity

0.18 wwn
Energy discharged loday

99.0 =
sOC

V100R002C00SPC114

Software version

81.18 ww
Total discharge energy

Voltage (V)

Historical Data

oG
100

20

Oi:20 0240 0400 0520 0640 O08:00 0920 040 1200 1320 1440 T6:00

99.0 =

555.3 v
Bus voliage

Highest Temperature
(*C)

210

!

0.8

0.5

(4

0.2

1720 1840 20:00 2130 22:40

§ soC @ Chamge/Discharge power
0.200 =w 34.9 <
Charge and discharge power Internal temperature
0.4 ~
Bus cument
Lowest Temperature Total Energy
) Firmmware Version SOC (%)
{*C) Discharged (kWh)
17.0 3945 VA0ORODZCO0SPC114 9%.0
177 41.70 VADRDDZCO0SPC114 980



Maximo Ahorro con la Nueva

Funcionalidad Peak Shaving

Details | Alarms | Historical Information | Configuration

Device Information

Managed Object Name: Parent Chject: Type:
Battery-1 Irverier-2 Battery

Farameters settings

Maximum charge power (W) Maximum discharge power (W) End-of-charge SOC 3% -

| S000 | [O~50:040] | SO0 [O~30040] 100.0 | [20.0~100.0]
End-of-discharge S0C (%) . Charge from AC: AC charge culoff SOC (%)

50 | [o-200] ' Enable y 100.0 | [20.0~100.0]

Operation Mode

Operation Mode:
Maximum selff-consumption

Forced chargeidischarge

Charge/Discharge: Setting mode: Charged enengy (kK¥h):
Slop | Duration W 0.000

Discharged energy (KWh):
0.000 |

Peak Shaving

Peak Shaving:
Disabled

v | Refrash



Maximo Ahorro con la Nueva

Funcionalidad Peak Shaving

Details | Alarms Historical Information

Maximum charge power (W)

Configuration

2000

[O~2000]

End-of-discharge 30C (%) :

30

[0.0~20.0]

Operation Mode

Operation Mede:

Maximum seff-consumption

Forced charge/discharge

Charge/Tischarge:

Stop

Discharged ensrgy (kKWh):

0.000

Peak Shaving

Peak Shaving:
Active Power Limit
Maximum peak power setting:
Starl Time End Time
Select ime (=3 Select time
Salect time. Select fime.
Select time 0] Select time
Select time. Select fime.

haximum dizcharge power (A End-of-charge S0C %) -
| 000 [O~Z000] | 1000 | [S0.0~100.0]
Charge from AC: AC charge cutoff SOC (%) :
| Enable | 10:0.0 | [200.0~100.0]
Setting rmode: Charged energy (KWWh):
Duration 0.000
Peak clipping backup S0C (%)
SO0 [0.0~100.0]
Peak Power (KW} Repeat Cperation
&
Emier a value. Select one or more records.
5]
Enter a value. Select one or more records.

LF)
o

Refresh
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Descarga de FusionSolar App
Métodol: Buscar FusionSolar enHuawei App Gallery para descargar y bajarla App.

Método2: Acceder a https://solar.huawei.com usando el navegador del teléfono celular y descargar el
ultimo paquete de instalacion.

Método3: A través del cédigo QR o el portal FusionSolar https://la5.fusionsolar.huawei.com

2 HUAWEI Q

S HUAWEI ¢
SDLLJTIONS L Vi
. .
v ;" FusionSolar
i PRODUCTS " = J
4 [ , SERVICES v
AT . - k 3
I! i |:||T I. A \ ;
LD e WHAT'S NEW
x '*l"_ . R
] ’i-lﬁ [ |l'| l COMMUNITY
W - i_L‘
T HOW TO BUY
® eovee
CONTACT
COMPANY

Download FusionSolar APP

HUAWEI



Configuracion Servidor FusionSolarApp

Antes de conectar en la App FusionSolar, se requiere setear el nombre de dominio del Sistema de
gestion a través de los siguientes pasos:

FusionSolar
£ installer
Login setting
B https:/f intlobt.fusionsolar.huawei.com
Forgot password?

Cancel !:u“th

Quick guide

User manual

Reemplazar el dominio
por defecto por Ia5.
fusionsolar.huawe
i.com

Commissioning video

Login setting O

Cancel

HUAWEI



https://www.youtube.com/watch?v=nMF8qtveoXI

- Pl o) o003/226
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https://www.youtube.com/watch?v=nMF8qtveoXI
https://www.youtube.com/watch?v=nMF8qtveoXI

HUAWE
nterprise Partner
Materiales Fotovoltaicos . Yab

Respuestas
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+56 9 3305 0429 Info@ematchile.com ematchile.com

EMAT Chile

q Comercial: Francisco Noguera 200, Oficina 604, Providencia, Santiago
L/

Logistica: Pérez Ossa 25, San Bernardo, Santiago de Chile


https://goo.gl/maps/et8U2X5X2eypmKMm8

